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439. 
KON ,WENCJA 

W sprawie okrętów szpitalnych, podpisana w Hadze dnia 21 grudnia 1904 r. 
(Zatwierdzona zgodnie z ustawą z dnia 20 lutego 1936 r. - Dz. U. R. P. Nr. 15, poz. 138). 

Przekład. 

KONWENCJA 

W sprawie okrętów szpitalnych. 

Je.go Cesa:rska Mość Cesaltz Niemiec, Król Pros; 
Jego Cesarska Mość Cesarz Austrji, Król Czech 
i t. d., i t. d. i Apos!tołski K~ó;l Węg~er; Jego Kró
lewska Mość Król Belgów; Jego Cesarska Mość Ce
sarz Chin; Jego Cesarska Mość Cesarz Korei; Jego 
Królewska Mość Król Danji; Jego Królewska Mość 

CONVENTION 

sur les bitiments hospitaliers. 

Sa Majeste I'Em:pe!reur dI'AIl~em~ne, Roi de 
Pmss,e; Sa Majelslfe 1'Emn:>,ereIUJr d'Autriche, Roi de 
Boheme etc., e.tc. et Roi A!pos-Łoliique de Hongrie; Sa 
Majeste le Roi dles Bellges; Sa Majesiłe I'Empereur 
de Chine; Sa MajesŁe l'E1IlIpoce.ur de Coree; Sa Ma
jes,te le Roi ,de Danemarikj ,Sa Majeste le Roi d'Es-
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Król HisZ1paruj.i; PrezY1deoit Stanów Zjecllnoczonrych 
Ameryki; Prezydent Stanów Zj.e1druoczonych Meksy
ku; Prezydent Republiki Francuskiej; Jego Królew
ska Mość ~ról HellenJÓw; Jego K:róleWiS'ka Mość Król 
Włoch; Jego Cesars:ka Mość Cesarz JapO:llIji; Jego 
KróleWlsi1<'a Wysokość Wie']ki Książę Luxem:burgu, 
Książę Nassau; Je,go WY1so1rość Książę Czarnogóry; 
.Tej KróleWisrka Mość KrÓilowa Holandji; Prezydent 
R~Ulbli:ki PeruwiańSlkiej; Jelgo Cesarska Mość Szach 
Pers'ji; Jego Królewslka Mość Król Portugalji i AI-. 
garWlów i t. d.; Jego Kró1elWlSika Mość Król RJUmunji; 
Je,go Cesarska Mość Ces1a1",z WIS'z,ech-Ros.ji; Jego 
KrÓiLewska Mość Król S~btji; Jego Król'ewska Mość 
Król Syjamu oraz SZ1w.ajlCarslka Rruda ZwiąZ1ko'wa. 

ZrważYWlS.zy, że Konwe.ncja, zawal'ta w Ha,dz.e 
dnia 29 li(pca 1899 r . o przystosowaniu do wojny mor
skiej zasrud Konwencji GOOJewskie:j z dIllia 22-go sierp
nia 1864 r., uŚlwięciła ZlaJs'ad.ę udlziału Ozerwonego 
Kmzyża w Wiojloach mo:r,skich przez postanowienia na 
rzecz oIkrętów s'ZIP~talnrycil; 

P,ratgnąc zawrzeć KOI!llWe11ICję w celu ułatwienia 
prze'z n'Owe iPosrt:a'n'Owie:nia za,diania w)'ltnieruion~h 
ohętów; 

Mianowali peł:nomo:cnikami, a mia'IliOWicie: 

Jego Cesarslka Moiść Ces'arz Niemiec, Król Prus: 

p. de SCHLoZER'A, swego Posła na~zwyczajnego 
i Min'~sbra pełioolllOCll1lego w HadJz,e j 

Jego Cesarska Mość CesaTiz Ausltrii, :KJról Cz·eclt i t. d., 
i t. d. i Apostolski Król Węgier: 

p. Aleiksand,ra OiKOLICSANYI D'OKOLICSNA, 
swego Posłana,dzwyczajnego i MiiIl'~g,tra petillO
mocnego w Hadze i 

Jego Królew.Ska Mo,ść Król Bell2ów: 

p. Barona GUILLAUME'A, swego Posła nadzwy
czajnego i Ministra pełnomocnego w Hadzej 

Jego Cesrurska Mość Ces'arz Chin: 

Hoo WEI-TEH'A, swego Posła nadzwyczajnego i Mi
nistra pełnomocnego w Pe,terslbur;~u; 

Jego Cesarska Mość Cesarz Korei: 

Young CHAN MIN'A, swego Posła nadzwyczajnego 
i Min~s.tTa pełnomocnego w Paryżuj 

Je;go Królew.ska Mość Król Dan'ji: 

p. W. de Greven~o'P CASTENSKIOLD'A, charge 
d'affaires' Królestwa w Hrudlze; 

J~go Królewska Mość Król HiSlZ\pan.ji: 

p . .Artura de BAGUER'A, swe'~o Posła Ilirud~wy<:zaj
nego i,Minisfra pełnomocnego w Hadzej 

p. 

Pre'z)'\den't Stanów Zj.ednoozonYClh Ameq4d: 

John W. GARRETT'A, tymcza'sowego cha1".ge 
d'affaires Republiki w Hadzej 

pagne; le President des EtaŁs-Unis d'Ameriquej Je ' 
Presiident des Etats-Unis Me~kains; le President de 
la R~puibJ1que Fran<;ai'sej Sa MajeSite le Roi des 
Hel[enesj Sa Maje,stbe Je Roi d'Halie; Sa Majeste 
l'Ema>e:reur du JaJPon; Son Altesse RoyaJle le Grand
Duc de LuxemJbour;g, Duc de NaIS'sau; Son AUesse le 
Prince de MQinttene~ro'j Sa Majesie la Reine des Pays
Bais; le President de la R~prtllh1ique P&:uviennej Sa 
Majeste Imperiale le Schah de Persej Sa Majeste le 
Roi de PO!!t.ugaJ et des AIigarves, etc.j Sa Majeste 
le Roi de ROUiIllanie; Sa Maj'esle l'Em;pere'\.hI' de Tou
tes les Ruslsiesj Sa Majesite le Roi .de Ser.bie; Sa Ma
jeste le Roi de Siam elt le Consei:l FederaI Sui,gse 

Coos1d:e:rant que la Convention, conclue a La 
Haye Je 29 jui'lile,t 1899 pour l'ada,pltation a la guerre 
maritime des principes de la Convention de Geneve 
du 22 aout 1864, a conscucre le :pr1ncipe de l'interve:n
tion de la Croix Rouge druns les guerres navales. par 
des d1sposiitions: en faveurdes batwenls hOSlpLtaHersj 

Des.iranŁ conCilrure ume oonvenrtiOiIl a l' eHet de 
facilJ.'iter palr des di'Slpo:s~tion:s nouve11es la mission des 
dits batime·nł:s; 

Onlt ll'omme corn.me PlenipoŁentiaLres, savoir: 

Sa Majeste l'Empereur d'Allemagne, Roi de Prusse: 

M. de SCHLOZER, Son envoye extraordinaire et mi
ni,glbre p!lenilpotenltiaire a La Hayej 

Sa MajesiM l'Empere.ur d 'Au:triche , Roi de Boheme 
e!tc., etc. et ROli, AipostQllique de HoruWie: 

M. AlexaiIl'dre OKOLICSANYI D'OKOLICSNA, Son 
envoye exŁraorrunaire et rn.inri:sltre plenipQlten
tiaire a La Ha ye j 

Sa Majeste le Roi des Belges: 

M. le Baron GUILLAUME, Son envoye extraordi
naire et ministre plenipotentiaire fi. La Hayej 

Sa Majeste l"EIllIPereur de Chme: 

Hoo WEI-TEH, Son oovoye e:Xltrao~d:inaire et mini
s.tre plenupotemtiaire a St. P'eterslbour2i 

Sa MajesŁe l'Em'Pereur ae COlree: 

YOUiIl'g CHAN MIN, Son envoye eJGtraol1dinaire eit mi
nistre plenipotootiaire fi. Pax1sj 

Sa Mrujesle le Roi de .Danemark: 

M. W. de Grevenkop CASTENSKIOLD, charge d'af
faires du Roya,ume fi. La Hayej 

Sa Majesle 1e Roi d'ESipa:gne: 

M. Arthur de BAGUER, Son enlvoye ex:traor.di:naire 
et mini'Stre pleiIlitpotentiaire a La Hayej 

Le Pres~dent des Etruts-Unis d'Ameńque: 

M. John W. GARRETT, cha~~ge d'ruHakes interimaire 
de la Repuhlique fi. La Hayej 



Nr. 60. Dziennik Ustaw. Poz. 439. 973 

Prezy1den!Ł Sta11lów Zjednoczonych Meks)'lku: 

p. ZENIL'A, Posła na,dzwyczajnego i Ministra pel
n'OlIllOClllego Republiki w Wie.dlniJu; 

Prezyne.nlt ReptllMilki Fraricmkiiej: 

p~ ~ MONB EL 'A , Posła nadIZlw)'Iczajlne,go l Ministra 
pełnomocnego Republiki w Hadze; 

. J e!go Królewska Mość Król HeUenów: 

p. D. G. METAXAS, swego Posła nadzwyczajnego 
i Mi.nilStlra pełnomocnego w Hadze; 

Jego Króle'wska Mość K~ól Włoch: 

p. TUGINI, swego Posła nru~ajnego i Mini:s,tlra 
pełoomoooego w Hadze; 

Jego Cesarska Mość Cesarz Japonji: 

p. Nobukata MITSUHASHI, s,wego Posła n-rudziwy
cza jn~o i Mini:st.ra pełlllO'll1loooe,go w Haidlze j 

Jego Króle'WISka WYlSokość Wieliki Ksi.ążę Luxembur
gu, Ksi~·ę Na:s,sau: 

p. Hrabiego H. de VILLERS'A, chrurge dJ'aflaires 
Wlie.likiego Księstwa w Bei'l'iniej 

Jego Wysokość Ksią.żę Czamo:gÓtry: 

p. N. TCHARYKOW'A, Pos.ła nardzlWyczajn,ego i Mi
nistra pełt1liomocn0go Jego Ce:sarskiej Mości Ce
soarza Wszech-Rosji w HardZej 

Jej Kró1ewska Mo{ć Króllorwa HOllan1dii: 

p. Barona MELVIL DE LYNDEN, swego Minis.tra 
spraw zagranicznych, i 

p. T. M. C. ASSER'A, s,wego Min,iJslŁra Stanu, czlonka 
swej Rady StaniUj 

Prezy1dentŁ RepuhUki Peruwjańskiej: 

p. C. G. CANDAMO, Posła na,dzrwyczajnego i Mini
stra pełnomoonego Republillci w Paryżu i w LOIll
dyniej 

Jego Cesarska Mość Szach. Pea-s'jir: 

Mirza SAMAD KHAN 'A, momta'zos 's.a.1IŁaneh, SIWego 
Posła nardJZwyczajiOJego i Minisltra iP'ełnomocneJgn 
w Hadzej 

Jego KrólewlSb Mość Kró[ Porlugaijijli i ALgaTW'ÓlW, i.td: 

p. Hrabiego de SELIR'A, swego Posła nadzwyczaj
nego i MinisŁra pełnomocnego w Hadzej 

Jego KrolewlSika MOiŚĆ Król RultlliUlIl,ji: 

p. Jean N. P APINIU, swe1go Posła nadzwyczajnego 
i MinistT'a pełnomoCllliego w Ha:dze j 

Je!go Cesarska Mość Cesarz Ws'zech-Rosji: 
p. MARTENS'A, s'wego raidcę prywatnego, stałego 

członk'a Ra,dy Ces'ar:skiego Minigter$Łwa spraw 
~agl'anicz.nych; · . 

Le PI"esident des EtaŁs-Unis Mexicains: 

M. ZENU., envoye extraor.dirnaire et minisiŁre pleni
potentiaire de la Repluolique a Viennej 

Le President de la Rep,Ulblique Fra.iO~aise~ 

M. de MONBEL, envoye extraordinaire et minisŁre 
pleniJpotenltiaire de la Repuibllirą:ue a La Hayej 

Sa Majeste l'e Roi <les HeUen.es: 

M. D. G. METAXAS, Son envoye eXJtTaor,dinake et 
minilsŁre p[eni'Poierntiaire a La Hayej 

Sa Majestie 1e Roi d'ltaHe: 

M. TUGINI, Son envoY'e extraordinaire et ministre 
pLenipo'tenrtiaire a La Hayej 

Sa MajesŁe l'EmperetliI' diu Jaipon.: 

M. Nobukata MITSUHASHI, Son envoye exŁraordi· 
naire et mirnis,t::e p'rleniJPOŁentiaire a La Hayej 

Son Al1te:ss'e Roywle le Grana-Duc de Luxembourg, 
Duc de Na,ssau: 

M. le Comte H. de VILLERS, c:har,ge d"aHaires du 
Grand Durohe a Berlinj 

Soo, AJlłtessre le Prince de Monltene,l!rO': 

M. N. TCHARYKOW, envoye e:x.t'raord:in2.ire et mi
nisŁre plenipoŁentiaire de Sa Majest.e l'Empe
reur de Totrles les' RU!ssies a La Hayej 

Sa Mwjest'e la Reinre des PaYls-Bas,: 

M. le Baron MEJ.. VIL DE LYNDEN, Son minisŁ,re des 
affaires etrangeres, et . 

M. T. M. C. ASSER, Son minisire d'etat, membre de 
Sen conseil d'etat; 

Le P1:'esident de la R~Ulb1iqU!e Pe-ruvi,enn'e: 

M. C. G. CANDAMO, envoye extraordinrair-e et mi
ni:stre ploo.Lpoltentiaire de la Repuolique a Paris 
et a Londresj 

Sa Mrujeste Im'Periale le Schah d:e Perse: 

Mirza SAMAD KHAN, MomtaZO's Saltaneh, Son 
e:nvoye exkaor,dinairre et m~nisltre pd'enipoten
tiaire a La Hayej 

Sa Maj0Slte le Roi de Porlwgrul et des AI~arve's, erte,: 

M. le Comte de SELIR, Son envoye ex,traor:d'inaire et 
ministre pleni.potentiai'l"e a La Hayej 

Sa Majeste le Roi de Roumanie: 

M.Jean N. P.AlPINIU, Son envoye exlraordinail'e et 
min~stŁre prleni!potentiaire a La Hayej 

Sa Ma jeste l'EtnlP0reiUr de Toutes les Russies: 
M. MARTENS, Son cOlllSeiUer prive, membł"e perma

nent du C'onseil du minisŁere Imperial des affai
feS etrangeresj 
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Jego K:rólew1ska Mość Król Serlbji: 

p. M. VESNITCH'A, swe,go Posła nad:z'iwV'czaj1nego 
l Ministra petnomoonego w ParyŻ1U; 

Jego KrólelWiska Mość KrÓlI Syjamu: 

Phya Raja NUPRAPHANDH, sIWegO' Posła nadzwy
czaj1negO' i Mi.ni!s,bra pełllIDmoooego w Hadze; 

Sx,Wla jcarsika Rada Zwi~owa: 

Sa MajesŁe le Roi de Serbie: 

M. M. VESNITCH, S~n envo'ye exŁraordinaire et mi
nisitre p:llenipoŁenltiaire ci Pari,s; 

Sa' Majes'Łe le Roi de Siam: 

Phya Raja NUtPRAlPHANDH, Som e.nvoye extraO'rdi
naire et mini.s,Ł.re pJ,eniipoŁentiai.re ci La Haye; 

Le CO'll's'eil F ede!ral Suilsse: 

p. G. C.AlRLIN'A, Posła naldzlwycza.jnego 
pcltn-oroocne,g'O Związku w Ha-dzei 

Min'lstra M. G. CARLIN, envoy,e exŁraordinaire et ministre 
plenipotentiaire de la Confederation ci La Haye. 

K1tórzy, !pO oIkaza,OIiu sobie swych pełnomoc
ni.ctw, uzn.anych za dobre i w należytej formie, z:gQ
dz~l;i s.ię na postanO'wienia nasrŁ:ęipujące: 

.AIr:tyikuił pierwszy. 

Okręty s'~pibLne, co ,clio których zachodzą wa
runiki wymienione w artytkiU:łą.1ch 1, 2 i 3 Konwe1ncji 
zawarte:j w Ha:d'ze w dn~u 29 lilPca 1899 r. o przyslto
sowaniu dO' wojny morskiej zasa:d Konwencji Genew
skie'j z dnia 22 sierpnia 1864 r., będą ZIWol'nione w cz'a
sie wojny, w por,talch UIldada1jącycth si'ę Stron, od 
wszellki,dh pO'd'a!j:!ków i QPlłat, nakładanY'ch na statki 
na ;rzecz Państwa. 

A~tykuł 2. 

Pr'zepis, artykułu pOIPrze,dll'i,elgo nie s,toi na prze
szkodzi,e sitosolwaniu 'llsltaw sika'r:bowyioo lU/b innych 
ustaw, obowią~lu.j ąC)'lch w tych portach, w dJrodze re
wiz'j i i i'nn'Y,ch fO'rmalności. 

Ar:ty~uł 3. 

Zasada zawada w a'rltytkUlle pierwlSz)'Im, ohQwią
zuje ty,llko Ukł,a,dające się Mocars't'wa w 'Prz)'lpadku 
wojny międizy dwoma .},ub kil1kOlllla 'z nich. 

WSjpomn[ana zasada prze's,tan:ie obowiązywać 
z chwilą, ~d'y w cza:Słe wojny między Ukła.dającemi 
się MOCal'Sitwami, Mocarstwo nie Ukła!dające się przy
łączy się do jedne:go z wakzących. 

Ar't)'l1ruł 4. 

Niniejsza Konwencja, nos'ząQadJa:tę dnia dzisiej
sze,go, mO'że być pod;pilsana do dnia 1 'Pa~dziemika 
1905 r. przez Mocarstwa, które wyrażą to życzenie, 
i będ:z,ie ratyfilkowana w możiHwie najlkrótszym cz'asie. 

Dokumenty ra'tyfilkacyjne hędą złożO'o.e w Ha
dze. O złoieniu dolk1.llJIlentl:ów ratfyJilkacyjnlYch będzie 
Sjporządzo,ny p,rotokół, IktóregQ zaśwlaJdozO'ny ocl\pis 
zostanie po każidJem Ziłożen'~u doręcZIOny w drodze dy
plomatyomej WSZ)'lSltkim Ukł!adająJcym się Moca'r
stworo. 

MtV:kuł 5. 

Mocal'IS'twa, nie będąJce sYlgnatarjruszami, mogą 
przystąpić dO' niniejszej Konwencji po dniu 1 paź
dz.iemilka 1905 r. 

W tyiIllcel,u zawiadO'mią ° s!wojem przystąpieniu 
Układające slię Moca,rSltwa w drodz·e pisemnej not y-

Lesquds, apre:s s'ef're communiqrue leurs pleins 
POUVOLrS, trouveiS en bOilln'e et due f orme , sont conve
nus des di:sIPosihons: sui'Vantes: 

Artide preJmier. 

Les baHments hO'sipHaliers, ci l'e,ga,rd desquels 
se trouvent. rempllies l'e,s conditions prescrites dans 
les a-rtioles 1, 2 elt 3 de la Conven!l:ion, cOinclue ci La 
Haye le 29 jui:Uet 1899 pour l'a"dap'Ła.fion ci la guerre 
ma,ri,time des princi:pesclie la Convention de Geneve 
du 22 aotlt 1864, seront exemplte's, en ten1:ps de ~uerre, 
dans les ports des Parties contractantes de tous 
drO'its et taxes, imposes aux navires au prQfit de 
l'Etat. 

Artiole 2. 

La disposition de l'arltidle prece,den1 n'empeohe 
pas l'a,wlkaHon, au moyen de la visi,Łe et d,'auŁres 
f ormalit.es, des lois fi:s:ca:les ou a1.lltres 10Ls en v~gueur 
dans ces portIS. 

Article 3. 

La r~le con-tenue dans l'article premier n'esl 
obligatoire que pour les Puis,sances contrac:tant'es, en . 
cas de giU,emre e'Ultre deux ou pihlisieurs d'ent're· eliles. 

La dite regle ceslsera .d'e,tre obhgat.oire d:u mo
ment QU, dans une guerre ell'tre des' Puiss-an~e's cO'n
tractantes, une Puissance non contractante se join
drait a l'un des belligerants. 

.Alrrt:ic1e 4. 

La presente Convention qui, portant la date de 
ce jO'1.lr, pourra eke si'~nee jusqu'au premier octOlhre 
1905 palr les Puis'san'ces qui en a'1.l'raient manif'este le 
desix, sera ra,hfiee dans le pl,us bre,f de,lai possi:ble. 

Les ra'iiHcations seront d6posee.s ci La Haye. II 
sera dres'se du depo! des ra.tifi.catio:nls un proces-ver
bal, doni une cop~e, cerliifiee cO'nfO'r:me, sera remise 
apres chaque dI~ot par la voie d;iiplomatique ci. toutes 
les P:u~ssalnc·es cont:raotantes. 

Al'tide 5. 

Les PULsls,ą.,OIc,es' non si,gna:taires son~t admis,es 
li adherer ci la presente CODlVeDtiO'n apres te p~emier 
oC'tobre 1905. 

EHes auron,t, ci cel dfet, ci fake connaitre leur 
ad'hesiO'n a1ux Puissan:ces cQntractantes, au moyen 
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fi!<Jacji, s·kierowanej do RZąjdu Holemderskiego, którą 
Rz~d: ten poda do wiadomości wszYiStikim inny:m Ukła
dającym się Macarstwom. 

Artyrkuł 6. 

Gd!y1by zalszedł 'Pl'1zY1Prud~k, że jedna z Ukła,da
j~cy,ch się Wysok~dh StroIli wyrprowie niniejszą Kon
wencję, wYIPowiedzenie t.o wywała s!<Jurtiki dopiero 
w roik pa natyHlkaaji, dOKonanej pisemnie Rz,ą;do.wi 
Holender:skiemu i ni'e'zrwłoczmie zakomunikowanej 
przez ten Rząd wS1zys,tikim innym Ukła,cLającyrm się 
Mocarstwom. Ta wYIPowi,edzenie będzi.e miało skutek 
tylkO' w stasunku da Mocarstwa, które je notyfiko
wało. 

Na dowód cz~ai, Pelnomorenri.cy pocl!pisilli ninłej
szą KOOlwencję i wycilSiIl,ęli na niej swe piecizęcie. 

SiPorząjdzono w Hadz,e w dniu .dwUIdziestym 
pierwszym grudnia tysiąc dziewięćset cz;wart~go ro
ku w jednym e·glze'lIlIPJ·a;rZil1, który zos,tanie z.łożony 
w archiwach Rządu Halenderskiega, i którego za
{wiadiczon!e odlpi'syzostaną doręczone w drodze dy
plOiIl1a tyozne j Ukł.a;da j ącyrm się Mocarstwam. 

von Schlozer (z z,as,b.ize;żeniem oświa;dcze
nia, uczynionego na posiedzeniu Ko'n
ferencji w dniu 21 grudnia 1904 r.) *). 

Okolicsanyi d'Okolicsna 
Guillaume 
Hoo Wei-Teh 
Young Chan Min 
W. Grevenkop Caslenskiold 
A. de Baguer 
John W. Garrett 
J. leni! 
Monbel 
D. G. Melaxas 
Tugini 
N obukala M itsuhashi 
C-te de Villers 
N. Tcharykow 
B-n Melvil de Lynden 
T. M. C. Asser 
C. G. Candamo 
M. Samad 
Conde de Selir 
J. N. Papiniu (z rza'strz,eżeniem wzajem-

naści i Ojpłrut lP,iJlotowyoh) 

Marlens 
Mil. R. Vesnitch 
Raja Nupraphandh 
Carlin 

*) Delegat Niemiec składa następujące oświad
czenie: 

~z~d Cesalr:ski z.aslbrz,ega sabie możność niesta
sowania niniejszej Konwench w stos,un'ku do PańJs'tw, 
w portach 'któryah nałożone s·ą na niemiedkie sbt:ki 
szpitalne podatki i opłaty na karzyść inną niż Pań
stwa. 

d'une natificatian ecrite, adressee au Gauvernement 
des Pay:s-BClJs et communiquee pa,rce1ui-rei a toutes 
les a,uires P,uiss,ance's contractantes. 

Artide 6. 

S'~l a'l,riva~t qu'une ,des Hauh~s' Paltities con.trarc
tan,tes denonyalv la pre'sell'be Conven.tion, cetle denon
ciation n,e prodJui'rait ses eHets q.u'un an apres la na
tification faite par ecrit au Gauvernement des Pays
Bas et cammuniquee immediaŁement par Celui-ci 
a toulteis les autres Pu~ssanoes conbraotanlŁes. Cetle 
c.enanciatian ne produira s·es eH~ts qu'a regard de 
la Puissance qui rama nobvHee. 

En fai de quai, h~s Plenipoben1fi,aires ant signe 
la pl'esente Conventian et rant revetue de leurs 
cacne1bs. 

Failt ci. La Haye le vin,git et un de,cembre mil neuf 
cent qua1tre, en un seul exemplai,re, qui res,tera d:epose 
dans IE!JS aI1chiv,es du Gouve:rnemell't des PaVisi-Ba,s et 
donit de.s copies, ce·rltifiees confonme's, se,rant re<mtses 
palr la voi'e dipIo.matique au,x P uiJs,s ances contra c
tan;tels. 

fI. s.) von SchlOzer ·Saus reselrve de la dleda
ra't-ian fa~te dan-s la sea,llice de la Con
ference du 21 decembre 1904.* 

(L IS") Okolicsanyi d'Okolicsna 
{I. IS.) Guillaume 
(il. s.) Hoo Wei-Teh 
(.t 's .) Young Chan Min 
(.1. 's.) W. Grevenkop Casier.:sk.io.zd 
(L 's.) A. de Baguer 
(L s.) John W. Garrelt 
(l. s.) J. lenił 
(1. s.) M ornbel 
(1. s.) D. G; Metaxas 
f.1. s.) Tugini 
(L s.) N obukata MUsuhashi 
(1. s.) C-te de Villers 
('1. s.) N. Tcharykow 
(1. s .) Bn. Melvil de Lynden 
(11. .s.) T. M. C. Asser 
(-1. s.) C. G. Candamo 
fI. s.) M. Samad 
(L s.) Conde de Selir 
(1. s.) J. N . Papiniu Sous rese,rve de la r·etCl-

pracite et des taxes de pilat age. 

(L s .) Martens 
(l. s.) Mil. R. Vesnitch 
(1. s.) Raja Nupraphandh 
(:1. s.) Carlin 

*) M. Ire De!legue d'A,Irrema·gne fa:~t la declara;
tian suirvanŁe: 

"Le Gouvernement Imperia'! se reserve la fa
cUlI\te de ne pals apiJIi'querr la ,presenŁ'e CO'1well'tion vis
a-vis des Etats dans les parts desquels des draits et 
taxes sont impases aux na vires hospitaIiers alle
mand:s ci. un prafit autire que cel'ui de, I'Etat." 
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Przys~ienie do powyżsłZej KotllWen,oji zatwierdzam. 

W Wa,rszawie, dnia 10 kwietnia 1936 r. 

(-) l. Mościcki 

Prezes Rady Ministrów 

(-) Marian Zyndram-Kościalkowskl 

Minister Spraw Zagranicznych 

(-) Beck 

440. 
OśWIADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 12 czerwca 1936 r. 

'W Iprawie przystąpienia Polski do konwencji w sprawie okrętów szpitalnych z dnia 21 IIrudnia 1904 r. 

. Podaje się niniejszem do wiadomości, że w wykonaniu postanowień art. 5 konwencji w sprawie 
okrętów szpitalnych, podpisanej w Hadze dnia 21 grudnia 1904 r., Rząd Polski zgłosił Rządowi Holen
derskiemu w dniu 31 października 1921 r. przystąpienie Polski do powyższej konwencji. 

441. 
ROZPORZĄDZENIE 

MINISTRA PRZEMYSŁU I HANDLU 

z dnia 25 lipca 1936 r. 

W sprawie przedsiębiorstw zbierania i udzielania in
formacyj o stosunkach gospodarczych. 

Na podstawie art. 4 dekretu Prezydenta Rze
czypospolitej z dnia 14 stycznia 1936 r. o przedsię
biorstwach zbierania i udzielania informacyj o sto
sunkach gospodarczych (Dz. U. R. P. Nr. 3, poz. 16) 
zarządzam co następuje: 

§ 1. Koncesję na prowadzenie przedsiębior
stwa zbierania i udzielania informacyj o stosunkach 
gospodarczych, a w szczególności o stosunkach kre
dytowych i zdolności płatniczej przemysłowców i in
nych osób, mogą otrzymywać osoby fizyczne, oby
watele polscy o nieposzlakowanej przeszłości, oraz 
osoby prawne, mające siedzibę w kraju. 

§ 2. Przedsiębiorstwo, określone w § l, jest 
obowiązane: 

a) prowadzić ewidencję zamówień i udziela
nych informacyj, 

b) zachowywać w ciągu pięciu lat odpisy ze
branych oraz udzielonych informacyj z za
znaczeniem nazwiska pracownika lub kore
spondenta, który informacyj dostarczył, 

c) prowadzić ewidencję osób, zatrudnionych 
w przedsiębiorstwie, jak również korespon
dentów zamiejscowych. 

l 

Minister Spraw Zagranicznych: Beck 

d) umożliwić upoważnionemu do przeprowa
dzenia kontroli delegatowi (delegatom) Mi
nistra Przemysłu i Handlu lub wojewódzkiej 
władzy przemysłowej wgląd we wszelkie 
prowadzone przez przedsiębiorstwo księgi, 
wykazy, kartoteki i odpisy informacyj, jak 
również w korespondencję i inne dokumen
ty, dotyczące działalności przedsiębiorstwa, 
oraz udzielać temu delegatowi (delegatoml 
żądanych wyjaśnień. 

§ 3. (1) Przedsiębiorstwo nie może dokony
wać wywiadów ani udzielać informacyj: 

a) o instytucjach, których działanie pozostaje 
w związku z obroną Państwa, 

b) o instytucjach wojskowych oraz o instytu
cjach i przedsiębiorstwach państwowych, 

cJ o stosunkach służbowych osób wojskowych 
w służbie czynnej i w Korpusie Ochrony 
Pogranicza, funkcjonariuszów Straży Gra
nicznej oraz oficerów Policji Państwowej. 

(2) Przedsiębiorstwo nie może udzielać infor
macyj o instytucjach i zakładach przemysłowych, 
współpracujących lub pracuiących dla wojska, w za
kresie spraw dotyczącychohmny Państwa. 

§ 4. Prżedsiębiorstwo powinno posiadać kie- . 
rownika, którym może być bądź sam koncesjona
rjusz, hądź osoba przez niego ustanowiona za zgodą 
władzy udzielającej koncesji. 

§ 5. (1) Na zabezpieczenie roszczeń do przed
siębiorcy, powstałych z tytułu szkody, wynikłej 
z czynności zawodowych przedsiębiorstwa, przed-


